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Ils commembers dal comitö d'organisaziun dal gö liber, haun
lascho renascher la tradiziun dals gös al liber a Zuoz. Giä la mited
dal 16evel tschientiner d'eira quella vschiaauncha lö da rapre-
schantaziün dals pdims 9ä6 al liber cha Gian?aven avaiva scdt
in lingua rumaunscha. I-:an 2000 giouvan 80 acturas ed actuors
i1 drama <I-a Svouto da Jacques Guidon, suot la redschia da
Gian Gianotti e rendan cuntschainta l'exhaordinaria persunalited
da GianTravers In gövgia safua ho gieu lö la premiela sülla plazza
cumünela da Zuoz

aj. Al cuntrari da l'opera <n viaggio
a R€ilns' ho la premiem dal gö lib€r
<La Svoüta> gieu dapü nrtäna c|rtr
l'ora h gövgia saira, eil scha que d'eia
pächönlsch fras-chitr p€I üna säim dä
sted. Fotsa cha Petus ho gieu ün pö
ompaÄchiun qds oreanisatuoß en-
giadinais da gijs al lib€r. Zeva greivas
pmuvas eivnas a I'inlungia hautr ils 80
acturs ed acturäs da tuot I'Bngiadina
ill'eted traunter och e 7 ans finelütairg

L, i pudieu pr€schaite! lür ouwa ad än pu-
blic nümerus ll ttich <I a Svoutar es ün
drama cun ünprolog ed ochscenas,scrit
da Jacques Guidor, chi quhta la vita
da Gian 'Iiaveß Tirävers d'eia än ra-
pres.hantant dad ün temp dinamic, dad
ün lemp da las müdedas e dad ün nouv
püEet dälmuonde da l'umaun. n temp
d'hoz, darcho da müdeda perDanenta,
muossa parallelas surprendentäs cullas
importantas revoluziuns istoricas da la
svouta dal 15evel at 16eve1 tschientiner.
Tuoltas duos epocas sun temps da mü-
dalnainti da ganda purtede II s.riptur
ho vulieu scriver ün drama clm tensrun,
el ho Fuvo da fff qualchosa cul temp e
na be scriver da I'umaun protagonisl
Gian TraveE 

"Eau 
s'm ieu a sgratte! a

schqtutrer,atschercherdefeasdaq ista
biogafia. Eäu d'he stuvieu relativer
il töch pigliand resguärd al temp't ho
qdn.o Jacqües Güidon au.z läpremie-
ra. <Eau d'he stuvieu fer concessiuis
al liv€l da la lingua. I-a cumpetenza
linguistica es in generel fich pitschna-
Il puter da la comlmicaziuo es pover,
il pledari es lirito', ho declaro il sclip-
tur. l-a musica eß gnida cornponida da
Marain Derungs e p€l chaunt e la rit-
mica es respußabel Atberl Gaudenr.

Il pülrtic fo dümandis e metta eir
bger in dümanda

I prolog dess il prüm da tuot familiari-
ser ils aspectatuors culla cumünaunza
da la vschinauf,cha e'ls prepärer per
I'islorgia. Perque as preschaintan giä in
quista p.üma part bod tuot ils actuors,
mussaDd pü u main lü caractef- ll pro-
log crcescha I'atmosfera pel lö d'acziun,. Ia plazza cumünelä, chi'd €s il centrun\.. da la vira publica da la cumänaunza.Ils
iffaunts as divefan culs sös tradiziü-
nels Lnr rimas as refereschan perö al
te'np, a la plürilinguited däI pajaii da
passagi. Is itraunta critichan impü in
consiaintamaing lä societed: ils poveß

stöglianfersefl ezanmercenari,ils richs
impä nur aDd sun oblios e giodan eir
oters privilegis Eir iI pövel cünainzt
plaü$ieu as rebellerqmter la sinraziun
sociela chi regna- GA as palaintan im-
pis$amaiDts revolluiünaris I-as trais
pads da l'ot€r muord (trchcl, tera ed
iffiem) vegnaD nissas in discussiü'1iD
seguit at gö d'iffaunts 4chel e terra" e
vepan interpretedas da la profetessa
Xandra. l-a returnaziun da la bas€lgia
es ardainta. Il public discnta da Ia reli-
giun e la baselgia, fo dunandas e metta
bger in dünanda. üs merceDaris,chi sun
bger in viedi, mainan noviteds da tuot il
muond in r€chinauncha. Il nouv purtret
dal muond nun es fich inclegiantai\€1.
I-a svoüta dal lemp medievel a la
renaschentscha occupa e rcnda conJusa
la populaziun. t-a parallela cun nos
temp iun sia globalbariün e q]Il Ias

pussibilt€ds inlinitas ed irnrnensas ila
omDicaziun ss evidainta. Scu hoz äs

vaiva eir gid queua vouta l'imprschiun
cha'l pogless fuss collio cür im-
natschas incirmFensiblas fiduzcha e
dubis as müdan giö. A la fin dal Folog
cumpela il protagonist dal gö. Gian
TraverÄ II prürn al cugnuoscha be la
profetessa Xardra, chi I'identifiche
scha dalüm scu simbol dal remp nouv
chi segra al medievel, quel temp pütöst

:.. intranspai€d.: PerpudäiryalüterIncgF
der la situaziun in \r€hinauncha.nu's do
Gian?aven il prüm da cusnuoscher.

C[ßffzainäint da la aarriera
ala Gian Tlayerr

llla prüma part tuorna Gian Travers
darcho a Zuoz zicva chad es güs. ida a
fin sia perioda d'uffzi scu chäpitauni
dal pajais in Vuclina. EI respuonda a la
durnandas dal raFeschantant dä las
Tlais Lias, lppolit von Säü\e criticha
aviefamaing il cuntegn dals signuors
invers lui pajais suottamisr El pretendä
cha lasTiäis Lias prolitän da la Vuclina,
ma L da Salis refüsa minch, imhll$a-
maint. Tiarcrs quiita cun sieus amihs
che cha d es capito illasTrais Lias. Cha la
pitscbna lia da st€dis füss sün la megldra
via da dvanter üna republica, scha be
ru gnissan glorilichos telnaing I'auto-
nomia clrmünelä e'ls intcrcs! particu
iers. CIla retuomas politicas funda-
mentelas saja! indispensablas e ch'eir
ils privilegis da la.s classassocietas eleve- .

das stöglian g!i. re$trets. Ch'üna re-



ve8naD ar@snüschidas da la popula-
ziun. La solidarited da las duonnas chi
sustegmn ad Ughetta, es impreschiu'
nanta ed ün prlim pass vers I'eman
cipaziun. La tena part es ün monolog
da'Iiavers, El ho surpiglio ilna granda
respunsabilted politicä per sieu pövel.
Ei as rendä quitrt d'avair ris cho bger
e's dümanda sch'el saja Fopi abel
d'accümplir läs aspttativas Scu hom
fieh deuäivel dumanda'l agüd a Dieu.

.ra.gge4? paJt qrrieta-Cal tqnp 4a iei
guerras da Müsch. Tlaveß es da quel
remp per Ia seguoDda vouta chapjtauni
dal pajais in Vuclina e maina eir läs
rrupas i'l conflict anno da la repqblicä.

Tlaveß vai! tramiss iDsembel cun oters
tal dücha da Milaun per fer la pösch.

Cur ch'els tuoman dä las trattalivas da
p€sch vegnane cläppos e niss in pra-
schun. Aurel. il cumpagn da Traveq
ftgia or da praschun e naina la rouva
da t'arcst da Travers a Zuoz. Ils pra-
schuners stöglian spetter ü,1 rns än fin
cha'ls signuoG da las Träis Liäs as deci-
dan finelmaing da'ls deliberer.

miglias röb1as'taveß nun ho |inten'
ziün da druver il tdah sctr mez pcr prc
pager lä refürmaz iuu. El es aunch'adü-
na ün ad€rent fidel da la cretta catolica.

Gian llaYerl e la dumaoda
da la cretta

L'ultima part quinra da I'iffich e'ls dübis
da:Iiavers La disputaziun da la cretta
giö Susch ho1 mno cun prudenza ed
impsräalited:Bge$ sp€raivan.chlelas
decidess finelmaing per la refurmaziun.
Impustüt Aurel es fich dischillüs" cha
sieu patrun esilcsch'aunch'adüna c
I'imbütta d'e$er inLschert. da nun avair
incletta pels bsögns dal pöve, e da fau-
riser ils ri.hs. Traveis nun as lascha pla-
schai qüsts dmproveß e spedescha
sieu cumpagn. Er fo välair,ch'el hegia
adüna resguardo ils tschänlamahts.
ch'el hcgia senieu fidehuing a sieu
pajais cd hcgia pruvo d'cser güst. E
listess fllmaiüa'l a dubiler. ä metler ir
dumanda sieu esen cuntesn. Xandra al
sustepa jn sia paina inent€la. E{a al
cu$saglia d'üre., da supplicher a Dieu
sb'el al Blida a tru seguir be a la vusch da

Gia Traeets (Daniet Badildui) ho ri'iss
la lindamainta per la liaguß sctita tu

tuollna da Ia giurisdi(ziün cs eir propi
urgiaintärnäing necessariademuossä ta
picma part. Ughetta, I'am ta lom-
brrda d'üD mercenar;, vain achüseda
d'esser üna stria e missa al praungel.
Il chastih schnasüro es groresc Inpli es
la paEialited däl güdisch va.gugnusa.
'Iiavers! chi" es gnieu clamq p'glja in
mauD la fatschenala. Sias decisiuns

lÄnarchentscla da la linsüa b rads.hun per tjo'uschedirla flirica
nffitia rum_Nuntscho lt€ls mdcn r 13 vu'chdalcour llpovel

clana adüDa darcho .tun1ö! tumö!"
TraveF qdinta ir LiM lurtgia poe\F eueer unpteddaclev.rn pteonnrnda,!
epicn rumaunlscbä da lä, gLena. dä fti\<"chatad,rocruidDu(ugnuo.cl ]'
Mü\cb e dal lemp dä praschunia. Lä L tume- e' un nprl pe' rgnaÜ r',em
ocaäun da la lüngua scnrra trrlcnda b€t.oer tr\otidritereperdercufi.chi
bgera precauziun da l"aver' llrdqurnr lls li(ßtuluors numeru, h"un püdieu
poetic da Traveß ho miss lä tunda- esser preschaints ad una Fcmiera ex-
maintä per Ia lingua scittä rumarxr- cellenra. lts acruors e las acturas, chi'd
tscha. El so cha la lingua es bura da 66 6*.o vi da quist tdch daspo bod
rntturzer I'id€ntjted da sien pövel. tl ün an, giou"an lur rolläs cün bravüra.
pövel chapescha che valür cha ia lingüa ed haun nerito il grand applaus dal
scrina hoed accepra il 'egalda fraver' pubücum. Lir Jacques C'ridon ho pla-
cunmaunsavierB La classa \oriela do- schairdn rir.cenaziun modma.,Que
minantas'espercunter conscisintacha cstuingaschamaintpedet.Ilsacruorse
quista pussibilled d'identificaziutr pos- las actura. as idenificheschan plaina-
sä dvdnrer prievlusa. Lä Educhd in r maingcuudsroUä\".renarchrcr don.
dess pude\s cre.cher lal povcl ed_rm ld cs üna granda pra\raäun dal re-
natsch€r l'aristocrazia pussaunta. Tia dshissur da motiver ils partecipantsj
yeß es 6ch crettaivelr el s'impacha in- chi häün stuvieu investh bgertemp p€r
Iensivmring da dumandas rcbgiu5ae qui,r rearer. -Eau d'he gjeu üna 6ch
E tisres! nu so l as decider da diJ da schi btM collavüazlutr cul redschi$ur e

a la retumaziun. Sieus ämihs ed Aurel $m pe$vas cha que do ün stumpel a
l inculpebcbm d eser inde.is e que nä no\sa Lingua. C-unquist gö liber as Ftr
be a regüa'd la creltä, ma gencrci- mu*er a ta gleud chi vain nor iers. ch; t
rnaing.Cöcunpetaürmes!südaSusch rumaürrschvivaa$cha,chanlÄessaqs
giavüschand chaTravers I'accuolpagla aunch'ädüna ferrns in nossa lingüa',
per metter in bunas üaa cxntraversa dischilscripru..lreatersajalamegldra
religiusa in sa vschinauncha. Tlavets ari aziuncutturetäingenereledelsaja
incitescha itsembel cun oters üna dis- cuntaint cha's hegia pudieu motiver
cussiunpersclädrlasdumandasreligiu- lscbt bgera glieud chi s pa*eaipescha
sas in val. llla serbi4a part vain giuvo a <La Svoüta".
il triim so liber da liavers. fan l5l4
,ui..".nä;"ru r',""^,.", 

C: l!:, I ;ff::::t.l;ll,ä",'.ä*i:'*.1Ji;,iilingur rumauntsch! "Lä tustoargia dd ;2 awoq, e to/t7lt&te avuor. prcveodira.

loseph> a Zuoz. Scu acLuoß v€gnan rn ,es!ndjqn ed .dümujud r rr $cr,ed
dumanda be hornens giuvens da fa- da tunsser Zu@. tol 8543336



La culissa e I'equipanaint lqun rinfulzo la prastaziun dals acnlors laics
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La Svouta" s houn patecipos 80 actuors ed actutut da tuot I'Engisdina. fotogrufias: U Dubs


